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The Bedford
118 EAsT 40TH STREET
New YoRrRk

Lieber Rolf,

wie geht es Ihnen,was helten Sie von Japanisch-deutschen
» - 1 (= S B 1 = 'Hi;_".""_‘ oo ltl,‘”lt
Pakt ,wie geht es Ilse,glauben Sle guch dass " Thls countlsy
t ,wie geht es ;
jetzt zanz geschwind in den Krie eht ,und dass wir dann
J
alle geteert und gefldert werden?
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ITieber liensch

guch ziemlich zugesevzt. BEr war
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A Vielleieht wird er doch noch irgendwo sufgefischt. Wahr
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scheinlich nicht. Welch e

‘nzwischen treibt man seinen kleinen Unfug weiter.
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1.) Die Zeitschrift wird wahrscheinlich werden. Geldgeber
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finden sich
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dass ich sm l.Januar werde ero

wahracheinliech Kingdon - diir
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werden. Auch andre geschiaftliche Dinge - die fahl des

business-manager's,u.,s.w. - stehen vor der Entshheidung

Ich halte Sie auf dem Laufenden.
jollen Sie mir mitteilen,ob ich Grund habe,zu hoffen,da
Sie mir,im Laufe der nichsten zwei lonste oder so,in

jen Westlichen Landstrichen noch einige backers-sponsor

yeldgeber verschaffen werden? - Ich denke an Dleterle,

—

fte ndchste Wloche pgegriindet
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zogernd ein., Immerhin habe ich Grund zu hoffeny

Die "Corvoration" - mit irecendeinem respektablem Treasurer
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IThren Kaffee-0Onkel in

2,) Man hat mir dazu geraten, fiirs erste Heft - oder

einea der ersten Hefte - Carl Sandburg um einen Beitra

[

Zu b ,

tten - ihn vielleicht aueh dazu aufzufordern,dem
Board of Editorisl Advisers beizutreten. Kennen Sie
ihn, oder jemanden,der ihn gut kennt?

3.) Den Brief an Steinbeck schreibe ich,sowie ich

bin,dass ich und wann ich anfangen kann.,

anz sicher
Ist Ihnen inzwischen ein Thema eingefallen,mit dem ich
ihn reizen und ein wenig sinnlich machen kénnte?
4.) Warum haben Sie Ihren Namen aus der Liste der
potential contributors getilgt? Diplomatie? Oder Tiicke?

- Bitte um Aufklirung? Fiige den Namen sonst wieder ein.

5.) Sechwarzschild bleibt weiter in Bann. Kenne die

umstinde und Erwigungen nicht,die Erika dazu bewogen
haben,in Lisbon freundlich mit 1ihm 2zu sein. Setze aber
voraus,dass sle es nicht otan hutte,hiitte sie gewusst
dass der Schuft hier weiter herumgeht und darauf besteht,
ich sei nun eben leider ein "Sowjet-Agent" - von
Graf und Georg zu schweigen. Ich habe bel lilss Kirchwey
- die ihm, auf Fiirsprache meines Vaters und Dieterles
hin,den rettenden Vertrag offerierte - Klage gegen ihn

gefiihrt. Falls sle ihn nicht zur Raison bringt,be=

halte ich mir andere Schritte vor.
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6.) Hingegen plddiere ich fiir P.lazareff. Halte ihn,

nach ausfifhrlichem Gesprich mit ihm, fiir all right.

n

chon die Tatsache seiner prompten,ziemlich abenteuer=
lichen Flucht spricht entscheidend fiir ihn. Habe sein

Dementl gesehen,in dem er dle Passage iiber de Gaulle

14 fa™

richtig atellt: sie war von der -nedaktion nicht
nur gekiirzt sondern wirklich entstellt und verindert
worden. Das Dementi ist nicht gebracht worden. Ich

habe iiber den Fall mit Raimund von Hofmannsthal ge=

[

sprochen,der bei "Life" erbeitet. Br hofft,die Richt
stellung ins Blatt zu bringen. Ich werde ein Treffen
zwischen Lazareff und Hofmannsthal arrasngieren,

7.) = lo.) Noch kein Scheck_vou IThren Leuten einge=

troffen. Ich bin erstaunt - und pleite. Kdme gar sehr

iriisse. Lassen Sie von sich héren.
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